
PÜNKÖSD.
A természet pompás virágdíszével éke

síti pünkösd ünnepét. Az élet, a remény le
heletét érezzük ezen az ünnepen, valami 
nagyszerű áhitatosságot, amely azt a vágyat 
ébreszti a lelkekben, bárha egymáshoz kö
zelebb térnének, egymáshoz simulnának ég 
é3 íöld.

Jövel hozzánk Szentlélek, mint a sebes 
szél zúgása, hogy vészben és viharban lássa 
a nép Isten fenséges megnyilatkozását! Örö
met árasztó, keresztényi a hfl, hogy jött az 
Üdvözítő a menyből, ahová visszaszáll! —  
szent és kedves jótevőjévé válván ezzel az 
emberiségnek.

Sokat ábrándoztak már arról, mi szép 
volna, ha a földet, is menyországgá vará- 
zsolhatnók. így keletkezett a világboldogítás 
oly sok és oly sokféle gondolata és képze
lete. Gazdasági és társadalmi tekintetben mi 
mindent helyeztek kilátásba, Ígértek bizonyos 
rajongók és agitátorok! Újból meg újból 
szőtték a világbéke fantáziáját, egybefüzve 
azt a kultúra, a humanitás és ezétfiez ha
sonló sok más eszme nagyratörő céljaival.

Nos, a jelenlegi világháború alaposan 
kioktatott bennünket arról, mily katasztro
fális összeomlás állhat be, s hogy az óhajtva 
várt általános emberiesség még korántsem 
léphetett világszerte jogaiba. Ennek igazolá 
sára elég a példák tömkelegéből csak egyet 
kiragadni: hétszáz török fogolyt vasúti ko
csikba zárva nyomorultul éhenveszni hagytak

Vágyódunk, kívánkozunk tisztább ré
giókba. Mintha ezen a nagy ünnepen vár
nék az Égtől, hogy a földet tisztábbá, ne

mesebbé tegye. Vigaszt vár az emberiség,
— igazi vigaszt, mely áldást, békét hozna 
a viharok zaklatta sziveknek.

Értsék már meg ellenségeink, hogy csak 
a mocsoktalanul tiszta emberszeretet kíván- 
tatja velünk a békét. Kitartunk, ha kell, 
sokkal tovább, mint ők, s győzünk tovább,
— tovább addig, mig térdre nem roskadnak. 
Sőt győzelmeink a legmerészebb képzeletet 
is felü múlják. Harcosaink az olaszországi 
síkság felé törnek és ez hatását már az i* 
sonzói és a karintiai fronton is érezteti. Há- 
tulsó összeköttetéseinek fenyegetését még 
akkor sem tűrheti egykönnyen egy hadse
reg, ha keményebb, edzettebb emberanyag
ból áll, mint az olasz. S az az érzés, hogy 
a Vicenza— Padua— Velence vonal védelme 
kizárólag a had flottára legyen bízva, az o- 
laszokat nein nagyon lelkesítheti. Nemes 
időjárási Cadorna grófnak most rnár be kell 
bizonyítania, hogy tud egyebet is, mint más 
emberek fejével falnak inenni.

Ma még nem törtük át az olasz fron
tot, még C9»k betörtünk Olaszországba. De 
az áttörés betöréssel kezdődik. A cél egy : 
az éTVéftSéget megverni: —  ~

Az önhittség a képzelődés és a hiúság 
ormáról le kell száílniok ellenségeinknek. 
Három közülük már a mélységbe zuhant, a 
negyedik, aki oly előszeretettel jálszotta a 
nagyhatalmat, irtózva látja, hogyan lökik le 
képzelt magasságáról. A háborút csináló 
Grey mindinkább magára marad. Saját ha
zája is gyűlöli, mióta Angliának saját testén 
kellett éreznie, minő iszonyú csapást jelent 
részére, ha a »világ tengereinek ura* a 
»gyenge, üregeiből ki nem buvó« német 
hajóhaddal felveszi a harcot. S mióta az

oroszok megunták, hogy angol járszalagon 
vezettessék magukat, egyre kérdésesebbé vá
lik, kibírja e Nagybritánnia a háborút addig, 
mig a »legutolsó« francia harcképea. A 
»legutolsó« francia már nem soká áll ren
delkezésre.

Bármily nehezére is fog esni az aogoí 
gőgnek, mégis közeledik az az idő, amikor 
ineg kell barátkoznia a gondolattal, hogy a 
központi hatalmak és szövetségeseik győz
tek. Amint azt minden haditérkép mulatja 
s nemsokára, reméljük, még jobban is fogja 
mutatni.

Ha a valóságot Londonban végre fel
ismerik, úgy némi joggal beszélhetünk már 
a közeli békéről. A legutóbbi hetekben el
hangzott beszédek nem vittek hozzá egy lé
péssel se közelebb, annál inkább vittek fe
léje a német hajóraj óriási győzelme és az 
olaszok veresége.

Ha pünkösd napján még nem is osz
lott el minden felieg, mégis jogos önbiza
lommal, hálatelt szívvel vigasztalhatjuk ma
gunkat a tudattal, hogy felkelőben a nap, 
melynek aranyos sugarai vi’ágot vetnek 
végső győzelmünkre és glóriát Ibtmek a 
világ legnagyobb háborúja árán kiküzdött 
áldásthozó békének.

Á Vöröskereszt Egylet Péter-Pál napi gjíijtése,

A Magyar Vöröskereszt Egylet, amely 
a legnagyobb kiegészítő szervezete a had
seregnek, beszámolóval és kérő szóval for
dul a közönséghez. Beszámolóval, mert érzi, 
hogy számot kell adnia majdnem 2 éves 
háborús működéséről azoknak, akik oly bő-

Májd lemuzsikálom in á bintetist.
Irta : Kőligety József, hadapród.

Gyönyörű vasárnap délután volt. A muszka 
веш mozgolódott. Csak a jobbszárnyon hallható 
gyenge ágyutöz, no de ez kell, hogy legyen, más
kép nem tudnók, hogy a harctéren vagyunk.

A magyar baka jóllakott gulyással, utána 
felhörpintett abból a jó kék cérnából (vörös bor, j 
igy nevezik a harctéren). De a baka olyan, ha ■ 
meg is van neki miudene, mi szükséges, azért ; 
néha-néha kivan olyasmit is, ami a rajvonalban i 
near kapható és nem is szállítható.

Nekünk is mesés ebédünk volt ma: húsleves 
metélt tésztával, marhahús krumpli garnérungga), 
hozzá még paradicsonimártáseal, utána jó káposz
tafőzelék disznóhussal és végül palacsinta. Mert 
nemcsak a mamák tudnak odahaza palacsintát 
sütni, megcsinálják azt a mi katonaszakácsaink 
is. De még milyen fáintosan !

Jóízűen elköltve ebédemet, lefeküdtem a fö- 
dözékemben s már szunnyadni kezdtem, amikor 
hallok kopogást ajtómon

Salve — mondom, mire belép az egyik ti
zedesem, m^g a szakaszom legnagyobb gazem
bere: a Vendel cigány. Mindjárt gondoltam, hogy 
a móré már megint rossz fát tett a tűzre s azért 
hozza énhozzám a Papp tizedes. De most az egy
ezer tévedtem, mert a more nem tett semmi rosz- 
ezat, hanem a tizedes el akar menni a közeli fa

luba és mivel a móré már jártas volt ott, Őt 
akarta magával vinni, hogy kalauzolja.

Katonásan tisztelegnek, igaz nem egyszerre» 
mert a cigány, amint belépett födözékembe, meg
látott egy szivart a polcon és csak azt nézte, mit 
sem törődve a 7za), hogy a tisztelgés vajmi egy
szerre megy-e?

Tizedes: Hadapród úr alázatosan jelentem, 
beléptem a szobába.

Cigány: In Í3 —
Én: Ej, a kakas csípjen meg móré, hát igy 

kell jelentkezni ?
Cigány: Hádáprór álázsátosan jelentem (köz

ben mindig a szivarra néz s véletlenül azt Í9 be
leveszi a jelentésbe) sivár . . .  —

Én: Hallgass móré, egy szót sem ! Látom 
már azt a szivart akarod elsinkofálni. Mi?

Cigány: Isten metsen hádáprór, csák ná- 
gyon sép ázs á gyiri a siváron.

Én: Nahát csak vedd el azt a szivart, de 
jó légy á m ! Magának Papp meg mi a kívánsága ?

Tizedes: Hidapród úr alázatosan kérnék 
engedélyt, hogy hátramehes3ek a rajvonalból a 
legközelebbi faluba és a cigányt is magamma» 
szeretném vinni.

Cigány: Hádáprór Vendel, faszi móré ká- 
láuzs les.

Én: Az ördög vigyen el, per.-ze te gazember 
már ismered az egész vidéket erre, folyton mász

kálsz Megélj*, majd egyszer csak rajtacsipnek, oszt 
kikötnek. Akkor aztán lóg a móré.

Cigány: Májd lemuzsikálom in á bintetist 
hádáprór.

Én: Jól van jól, csak viccelj móré, majd 
akkor npm nevetsz. — Na elmehetnek, de mikor 
jönnek vissza?

Tizedes: Este 6 órára már itt leszünk.
Én : No akkor én is magukkal megyek, rá 

érek ma.
Cigány : Ezst mán igen.
Én : Móré, de ha nem lesz ma valami jó 

fogás, holnap lógsz két óra hosszat.
Cigány: Itt a* kezsem hádáprór, hogy les, 

in már tudom, egy házsban ván sép két lány.
Én: Akkor lesz gyűrűs szivar móré.
Cigány : Ázs biztos, hogy les és nem ia 

drágá, teát kék űzetni, ázs öt krájcár és megvan 
a geseft.

Én: Vigyázz, erre gyere móré, mert még 
meglát a komisz muszka, oszt belénk ereszt egy- 
párat.

Cigány : A hibás ácsi csak nem tesi meg, 
hisen láti — hogy én sem bántom mostan.

Én : Szamár vagy te móré !
Cigány : Ázs is vágyok, ha hádáprór mongyá.
Én. Hát maga mit hallgat annyira Papp?
Tizedes: Gondolkodom, hogy milyen is lehet 

az a két panyinka (menyecske), akit a móré szerez



я égésén támogatták, de egyúttal kérő sióval salmai által sújtott eedeklödöktöl. Márpedig <*...<»•
is, mert a hosszú háború határtalan felada- a Péter Pál napi gyűjtés minden egyes ш- dörren és  . . e g e t  Пжй v i h t r . . .
tok elé állította és hacsak működését korlá- lérje a sebesülteknek, a nyomorgóknak jut, M ,  jégbe fénykép, ka, иь
tozni nem akarja, kénytelen^a közönség mint egy ember fog Magyarország egész TéP.u köpeny, sapka. homok.sák, tért pa ,k a . . .
újabb áldozatkészségéhez fordulni. n é p e  ezen a napon áldozni ^ z t  a n j  ei

A Magyar Vöröskereszt Egylet mintegy »<*- tulajdonképen nem a Vöröskeresztnek-----------r _ -------------------------------
2000 kórházbau Ю0000 beledet ápol egy- «Ф» a Vöröskereszt Egylet csak az ut,ame- KopAr köatiktAkbóI vérrózsák nyíltak ki.
azerre és eddig több mint 1000000 katonát lyen ъz adományok a legszentebb célboz Doberdó i síkon M sír a té li ssót.

ТГапп̂ ярНя » tudósító jutnak. Vmd ütközetekről, harci za jró l b esz élrészesített ápo ásban. Fenn i • . VörÖ3kereszt Ezviet ez utón is kéri Csata hangjá t v isz i id egen  hazából,
irodát, mely a harctéren levő katonák hol- ~ я idők nagy Doberdói síkról s  e g y  kis dolinából.
létéről ad értesítést, a hadifoglyokat gyámo- » l^^lku, emberbarát és a nagy ,d°fe “8* J -------------------------------------
н»л áa tudósító hivatalt közvetíti a harcié- kötelességei elől kllérn i nem akaró  embe
Utó é8 tudó.ító b t , , reket tecvék ücneDDé a Péter Pál napot, Doberdói síkon e g y  kis dolinábanren levő katonák részére az adom ányokat, M M , tegyék ünneppé a ™ e r  napoi, ^  ГакатаагГ А11> ÁrvAn> elhagyottan,
anyag ilag  tám ogatja a sebesült és beteg ka- 8У v , , a /. ^ л* K i nyugszik alatta ? . . .  a j ó  I sten  tudja,
topákat, valam int a harcban e esett hátra- ^ 1, azt o lyan n ak  lássák. ;m ! die őségét és ffa la  vány b etű jét az e s ő  lemosta. j

/»..«uHtnoiflit becsületet szerez a mai kornak,maradt csa iaatag jan  _________ s  doberdói aikon feIaír a téJi az6l
Sebesült katonákat szá llít a hadszin- Fehér arcú  k islány gondo lja -e otthon ? • |

térről, mely célra 9 kórházi vonst áll Г"П- K Ü L Ö N F É L É K .  vájjon m lrei m esé l?
delkezésre. Továbbá szá llítja  a sebesült és ------- s « » e« i  */* w « . e/ id egen  basából
b . l . .  » . t o « «  •  V..U.Í í .  I M M *  D o h e r d A a .  S Ü I T Ä Í T ' “

V b M M p .  Ш Ш  .  . . . « . » . .  S "  * * - »
kívül 165 sebesültszállító kocsil, 23 társze- Szeme m egtört. . .  arcán forró könnyek folynak. xu#AM|la<jt. r
keret, 300 hordágyat éi hordszéket. Egy Golyók süvítenek . . .  vad gránátok búgnak. A kerenazae evrorduioja. Jumus
200 áevas lábori kórházat tábori kánolná- Doberdói alkon fe ls ír a téli s z é l ...8 at, muH a koronázási év loruUót ez évben 200 agyas lábori kórházat, lábori Rápoina boldogságról,új bánatról regéi. h  megüonepeilék Csáktornyán. 9 órakor hi-
» . !  tábor, rak tárakat és fiókrastárakat ál- FáJ6 sóüaJt ri„  e,  ldegen  ы ц  vatalos .aten tisz ie let volt a Ferenciek tempió-

H ivatásos és önkéntes ápolóuöket en Doberdói a,krói eg i  k,s d°^nim ában, m elyen  polgári és katonai képvise-

C l  « . S «  2 t o .« s S r . “«  " ,  , 1Ä  'S “2 S . 5 r S 8 .“T J XAzonfelül kórházat állított fel Szófiában és Mintha csak  hallaná ... de szépen z iz egn ek .. . . , f ,, . . . . ,
Konstantinápolyban is. л s . e i i ó  r in g a t ja . . .  golyók süvítenek. mindenfelé már bezárták volt. Az istenhsz-

A iftrrt nrnopftmmiMi m fia nRovohhkk teleleo Róbert atya házfőnok celebrált. AA jövő programmjai még nagy b , L ebsjtja  fitfét a kem ény kősziklára. hivata’os éüültteket az évforduló emlékez«hiszen a liáboru csapásai nem szűntek meg, Hórehé r  á g y  h elyett most ez a párnája. nivaia.os ерш leaei az euorauio emlékeze-
sőt ellenkezőleg a hosszú háború fokozta Lassan, óva tosan  benyú l a zsebébe . . . l6re lellOÜügOZiaK.
annak a társadalom ra gyakorolt hatását. K is képet v e s s  e l ő . . .  imája, szen tsége. — Egy földink k itü n te tése . Dr. Böhm
Hogy a Vöröskereszt Egylet h ivatásának a s  doberdói síkon M sír a téli sz é l Kamii százados hadbírót, dr. Bőhrn Sidney
jövőben is megfelelhessen kézi a  közönség perlaki> n-yug tb^tóorvos fiát, a honvédelm i
áldozatkészségét. Péter és Pál napja, jun iu s Doberdói sík ról e g y  kis dolinából. m in iszter Szerb iában , a k ragu jevac. kerüleü
29-e a M agyar Vöröskereszté. Gyűjteni fog- bíróság nagy  és fele lő sségteljes vezetésével
nak ezen a napon az  ország minden részé- ö t m j ’d e j j t , “kiestbízta meg. Dr. B5hm Kamit edd.g tényleges 
ben, az Alföld rónáin, a hegyek bércein, а Ы у а-е m ég  egysz er, beszéihet-в v é le?  szo lgálatra  a zágráb i m kir. hoovédhadosz-
dombok vidékein, gyű jteni fognak e napon a bú csú csók  vá jjon  nem szóit-в ő rök re? tályb irósághoz volt beosztva, m int százados
a templomokban, a h ivatalokban, a városi .. . . . w . . 9Лп м л . . л„  . л . . .  hadbíró.
tereken és utcákon, gyűltem fognak mindé- ott ragyog a búcaú gy6mi„t kőnye arcán — Kitüntetés. Розгаvecz István bot-
nütt, ahol a magyar szent Haza érzése él, Néki e l  keli menni, ötét otthon várják tornyai kisgazda fia, Posza vecz József, egy
és ahol ezért áldozni adó becsületes embe- — hónap óla van az északi harctéren s víté-
rek vannak és reméljük, hogy nem fog ki- v é g e  az álomnak... szerte csap a gránát. zül küzd az oroszok ellen. Hogy mennyire
férni a gyűjtés elől senki, mert lehetetlen, ™e?á l'ja aDhel' é,‘ ,ez,.a derék muraközi fi“-
hogy egy ember ie legyen, aki megtagadja Csata hangját viszi idegen hazából, kitűnik a Rendeleti Közlöny egyik legutóbbi
filléreit a sebesült katonák, a háború bor- Doberdói síkról egy kis dolinából. számából, mely szerint Posza vecz István az

C igá n y .  Mit? Milyen? Sép, fiátál, hisen á C i g á n y : Igen is hádáprór. az én pasasaim ? Se tizedes, se móré; itt hagytak,
fogái is megvánnák még. És nágyon jói tudnák É n : Csak siess vissza móré, mi meg gye- mint szt. Pál az oláhokat.
csókolni. rünk be ide Papp. így aztán akarva nem ckarva kénytelen vol-

É n : A ménkű üssön beléd te haszontalan T iz ed e s  . Hadapród úr kérem ón elmegyek tam egyedül menni vissza a rajvona’.ba.
cigány, úgy beszélsz, mintha biz már caókolóztál ide a másikba, — mert az a legénységi, ez meg Mikor hazaértem, rögtön ctána néztem, hogy 
▼olna velük. itt a tiszt urak*4. a két utilársam itthon van-e m ár?

C ig á n y : Ázst nem, ázs in ricskes kipemet Én : Hát jól van, nem bánom Papp, de el- A tizedes itthon volt, — a móré pedi* már
nem is ákárná megcsókolni, de a hádáprórét igen, nehagyjanak, öt órakor indulunk viasza. Jó mu- fái négykor ért haza egy jól tömött luddal (8 —10
mart én láttam tegnáp, hogy egy enkintes úrrál látást ! kg. lehetett).
is ceókolozsták. £n bemegyek a *Thee-haus€-ba, piszkospo- É n : No móré ott hagytál le komisz!

É n : Te gazember, hát te tegnap is itt vol- ros pad székek, asztal, mocskos gyerekek vannak M ore : Négy báj ván hádáprór.
tá l?  engedély nélkül kiraászkálsz a rajvonalból? bent. Hej, az árgyélusát, hát ez az a tiszti *Thee- É n : No mi az ?

C igá n y :  Nem idizstem sokáig, mert tálál- haus«? Jöttömre a kis gyerekek kezdenek sírni,) M o r e :  Hozslám két tömött libát és itt a
tám hámár egy libácskát és *ázzál futó lipisben mire a nagy lármára bejön kát csinos panyinka, í sázsádos úr födöz^éke előtt ázs egyik elgágogta
mentem vissá. meg egy vén dorottya. Mindjárt gondoltam, hogy ! mágát, erre in beíogtám a csérit, ázsálátt a má-

É n: Te gazember, hát libát is loptál? Szűz itt nem is olyan csúnya. — Kérdezték tőlem, |sik libá kiesett a zsubbony álól és elrepilt. A sá- 
Máriád ne legyen ! hogy mit akarok ? mondtam, hogy rumot teával,: zsádos úr tudjá, hogy libákat hozstam és már

C igá n y  : Csák elvettem, de senki se látott de sajnálatomra mindjárt mondták, hogy semmi- mondta, hogy holnap két órára kiköttet.
Én :Jó lesz vigyázni mórt, mert ráBíetsz féle «eszes italul^incs I : Xo I.Uzen • te móré, le.nuzsikálod a

az üzletre. M*g19 hoztak egy kis bögrében teát, de ahogy bünteiést. Nem azt mondtad mindig?
C igá n y  : MSjd lemazsikálom i  bintelist.. behozták, úgy ki is vitték. C igá n y  : Nagyot sóhaji; Istenkim mi les
É n : Na, na. Dehát itt vagyunk már a fa- En csak a panyinkákkal foglalkoztam, azo- holnap?

Inban. Hát móré csak előre mostan. Messze van- kát itattam teával; mert a móré mondta, hogy _ Másnap délelőtt 10 órakor a móré сзаки-
nak még innét móré? csak teát és aztán kész az üzlet. gyan ki van kötve. Arra megyek s kérdem a ci-

C igá n y  : A fálu másik vigin hue perc álátt De a panyinkák nem teát ittak, hanem teá- gánytól. aki nagyokat n>ög. 
ott lesink. kát. No oszt amikor jóllaktak már teával, kimen- 1 Én : Hit miért nem muzsikálod le a bün-

E n : Tyüh! A kirelájzumát, akkor én nem tek és be sem jöttek többé. te tégedet a százados urnái móré?
megyek olyan messze, hanem menj nézzedd meg En utánuk menten a én is kinn ragadtam. C igá n y  (Nagyon szomorúan) Hej! hádáp- 
cszk előbb őket, hogy itthon vannak-e aztán rór. csak ázsirt vágyók mirges, hogy á ’ S A übi
8T h L T ä Т га' M‘ 1еМйПк add,g "bben a „  sáládt el, ámelik kevirebb volt !>Tnee-hauä«-bau.  ̂ Nézem az órámat, fél hat. — Hol vannak! _________
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•lienség elölt tanúsított vitéz magatartásáért 
a II. oszt ezüst vltézségi érmet kapta. Ezen
kívül őrvezetővé is léptették elő.

— A jitzivu alezredes. Kovács Imre 
felsőmihályfaívai utkapró, mint népfölfeelő 
az orosz harctéren megsebesült s a brodyi 
kórházban meghalt. Mikor a kórházban á- 
polás alatt lévő egyik alezredes megtudta, 
hogy a meghalt népfölkelőnek 6 árvája ma
radt odahaza, gyűjtést rendezett a betegek 
között, melynek összegét, 624 koronát, az 
özvegynek azonnal elkü'dött Felsőmihá’y 
falvára.

— Kórházvizsgálat. T. man Ferenc dr., 
vezértörzsorvos, f. hó 9 én a Csáktornyái 
tartalék* és pótkórházakal megvizsgálta, mely 
alkalommal dr. Emanuel Heilig törzsorvosnak 
különös megelégedését fejezte ki a kórházak 
kiváló vezetéséért s megdicsérte az összes 
osztályorvosok m űködéit, különösen kié 
melve dr. Báron Sándor főorvos tevékeny
ségét, melyet mintaszerűnek mondott s kva
litását elsőrendűnek jelentette ki. Nagy elis
meréssel nyilatkozott vezértörzsorvos C*ák 
tornya közönségének előzékenységérő! és 
áldozatkészségéről is, melyet a háború fgész 
tartama aialt a sebesült katonák iránt tanú
sít. A kórház ellátását mintaszerűm к ta
lálta s a gazdasági és felügyelő tisztek mű 
ködését különösen к emelte. Említette még, 
hogy a Csáktornyái kórház vezetőségének 
híre közismert jó és örömére szolgál, hogy 
erről személyesen győződhetett meg s arról 
is, hogy mindnyájan fáradságot nem к mél ve 
a beteg katonák ellátásáról emberségesen 
gondoskodnak. Mindezekért úgy a vezetőség 
nek, az orvosoknak és az önkéntes ápoló 
nőknek, mint a 'g 1zä,aéйJ'tisz15efп^k,megelé
gedését fejezte ki.

— öngyilkosság. Horváth Árpádot, Hor 
váth Zoltán Csáktornyái kir. járásbíróság» ír
nok ikertestvérét, e hó 6 áu reggel 6 és 7 
óra közt Csáktornyán, a grófi tiszlilak kö 
zelében az országút mentén húzódó árok
ban, átmetszett nyakkal, vérbelagyva találta 
Horválics Ferenc uradalmi rokkant. Horváth 
Árpád még élt, de csak annyit mondhatott, 
hogy kocsit hozzanak neki — s erre ki- 
szenvedeit. Horváth Árpád már hetek óta 
csavargóit Csáktornyán, ahol ikertestvé
réi állandóan pumpoig&Ua. UAy látszik nyo 
morusága s életének céltalansága kész
tette az elhatározásra, hogy életétől önként 
váljon mt g. Horváth Árpád valamikor jobb 
napokat élt. Mint a Csáktornyán közkedvelt 
ségnek örvendő néhai Horváth Iguác grófi 
számvevőnek fii gondos nevelésben része
sült, de tanulmányaiban semmire sem vitte. 
Írnok lett belőle, de bolygó és álih.ttutian 
természete miatt ezen a téren sem boldo
gult sehol. Legutóbb Sármelléken jegyzői 
irodában volt alkalmazva. De, úgy látsz k, 
ott sem volt maradása s Csáktornyára jött, 
hogy 58 éves pályafutását a szülői ház köz 
vetlea közelében szenzációsan befejezze.

— Adomány. Л Csáktornyán eltemetett 
hősök sírjainak jó karban tartására Szabó 
1ÍC3 Rezső drávacsányi körjegyző 50 s Neu 
mami Vilmos • Csáktornyái kereskedő 100 
К t volt szives adományozni, amiért Csák
tornya községi elöljárósága hálás köszönetét 
tolmácsolja.

—  Értesíti« az inlernátusokba való 
felvételről az 1916-17 ik iskolai évre. A
vallás- és közoktatásügyi Miniszter úrnak 
legujabbi intézkedése folytán a csáktorrtyai 
áM. polgári fiú- és leányiskolával kapcsola

tos internálusokban megüresedett helyekre 
f. évi junius hó 18 ig bezárólag lehet folya
modni. Az egy koronás bélyeggel ellátott és 
iskolai, születési és orvosi bizonyítvánnyal 
felszerelt kérvényeket a vallás- és közokta
tásügyi Miniszter úrhoz címezve f. évi Ju
nius hó 18 ig a polgári iskola igazgatójához 
kell beküldeni.

—  Köszönetnyilvánítás. Meslerlch Ala
dár tisztlartó úr hivatalos napidíja fejében 
16 82 К t, Boleralzky Gyaláné úrasszony 
20 К t, Novák Janka urleány 5 K t adó 
mányoztak a Vörös Kereszt Csáktornyái 
fiókja javára, melyéri ez utón is hálás kö
szönetét nyilvánítja az elnökség.

—  A  nöegylet köréből. Múlt számunk
ban közöltük a Csáktornyái jótékonycélú 
kér. Nöegylet, újabban belépett rendes tag 
jainak névsorát. A névsort kiegészítjük a 
következőkkel akik újabban beiratkoztak: 
Bagola Istvánné, Bíró Llvánté, Horák ö  
dönné, Koch N né, Kovacsics Ferencné, 
Kümmert Sándorné, Lengyel Jánosáé, Má- 
r cs Victoroé. Pártoló tagok : Fil pich Lajos 
drávavásárhe'yi esp. plébános, dr. Hajós Fe
renc, Rozman Róbert házfőnök, Tömör Bol
dizsár. Az egylet vezetősége kötelességének 
tartja, hogy a régi, az új, valamint a pár 
toló és a vidéki tagoknak ez utón is kö
szönetét mondjon azért a buzgalomért, a- 
mellyel az egylet fellendülését előmozdítják. 
A közgyűés idejéről а I. hgok meghívók 
ú‘ján fognak értesítést nyerni, mely az alap
szabályok szerint évente egyszer tartatik meg.

—  Veszett leány. Szomorú betegséget 
konstatált a napúkban Kovács cs Ferenc dr. 
Csáktornyái járási orvos Z^dravicz Lukács 
alsóharastyáni lakos 7 éves kis lányán. A 
lánykát ezelőtt 6 hétle) egy kutya fogaival 
megsértette. A hozzátartozók, állításuk sze
rűt, a közönséges horzsolásnak semmi kü 
tönös fontosságot nem tulajdonítottak. A 
harapás azonban veszedelmes jellegű volt, 
mert a gyeimeken másfél hónap ulán kitört 
a legretteneleselb betegség — a veszettség. 
A gyermek menthetetlen.

—  Tanoncok záróvizsgája. A helybe!1 
iparos tanonciskolában a záróvizsgáját ju 
nius 18-án d. e. 8 órakor tartatik meg. A 
záróvizsgáját bf fi jtzéséve) történik a jutái 
mák kiosztása, így két 25 K*s jutalom is, 
mint a kormánynak erre a célra történt 
adománya.

— Képesítővizsgálatok. A Csáktornyái 
m. kir. áll. tanítóképző .intézetben f. hó 1 
és következő napjain tartattak meg a befe
jező képesíiő vizsgálatok. Összesen 4 ren
des és 1 magántanuló vizsgázott Gombkötő 
Antal min. biztos elnöklete alatt. Mind az 
öt jelölt Sikeresen vizsgázott. Eszerint ta
nító oklevelet kaptak: Danes Béla, Danílz 
Sándor, Koroncsay József, Nógrádi Lajos és 
Pásly Ferenc.

— Záróünnepóly. A helybeli áll. polgári 
fiú- és leányiskolában e hó 3 án volt я zá
róünnepély a polgári iskolft egy;k ideiglenes 
helyiségében, я kereskedelmi kaszinó épüle
tében. A záróü nepélyen kiosztották a bizo
nyítványokét s értesítőket s utána a jutal
makat. Jutalmakat kaptak: 20— 20 K*t Be- 
zerédy István, P-taky F. rerc я Dorner Lujza 
IV, Kutnsy József, Vadlya Béla, Simon Anna 
II, Kopjár btván és Csizmók Éva I osztályú 
tanulók. 10 К jutalomban részesültek: Szme- 
kál Antal, Grábár Gyula I oszt. tanulók. 
Könyvjutalomban részesüllek: Bíró Lajos. 
Pozsár Henrik, Obsziger Emil, Herzer Andor,

Kelemen Anna, Szép E’ia , Tánczoe Gizella 
IV, Hídvégi László, Herzer- Miksa, Viola Mik
lós, Weisz Sára, Tarr Piroska, Fekete Gab
riella III., В ró Sándor, Beenyák Irén, E aier 
Jolán, Gálos Gtz», Véber Anna, Filipán Kor
nélia II, Orbán Elek, Anhalt Mária L osz
tályú, végül Heiner László IV. oszt. tanulók.

— A háború. Dicsőséges és nagyhord
erejű események történtek a múlt héten szá
razon és vizen. A németek Verduu körül 
szívósan harcolnak. Elfoglalták Vauxtól délre 
Cailette erdőt (zsákroáuy: 76 tiszt, 2000 le
génységben katona, 3 ágyú és 23 gépfegy
ver), majd ettől délnyugatra az erősen kié
pített Damloup birtokába keiüttek (21 tiázt, 
1020 fogoly, töhb gépfegyver) végül junius 
6 án maga Vaux páncélerőd került a néme
tek birtokába. Ezzel a franciák egy fontos 
támpontja esett el a németek javára, ami 
Verdun bevételét sietteti. De a németek a 
francia hadszíntéren az angolokkal is elbán
tak Ipernnél elfoglaltak egy hegyhátat s a 
mögötte lévő állásokat (zsákmány: 1 ezre
des, 13 tiszt, 524 fogoly). — Az olasz fron
ton is jelentékeny előhaladást tclUk a mie
ink. Katonáink a Posina völgytől délre he
ves harcban megverték az olaszokat s el
foglalták tőlük Monte Melettát. A zsákmány 
itt junius elseje óta 12400 fogoly (215 fisz!) 
15 ágya, 28 gépfegyver s egyéb negymeny- 
nyiségü muníció. — A törökök fényes har
cokat folytatnak az oroszok ellen a Kauká
zusban. Egyre tért nyernek s szorítják az 
oroszokat vissza a tengerhez s közelednek 
Erzerum télé. Chargin és Askala hirdet к az 
oroszok nagy veszteségeit (1900 halott) —  , 
Legnagyobb szenzációja azonban a világhá
borúnak, a magy tengeri..csatár mely az an-, 
golok és németek közt május 31-én Jütland 
félsziget közeiében a Skagerrack szorosban 
lefolyt. Ez a tengeri сэа(а a világnak eddig 
legnagyobb tengeri ütközete. S ez a csata, 
dacára az angol túlerőnek, н németek győ
zelmével végződött. Az egész dé.utáu és éj
jel folyó tengeri csatában az angolok 1 sor
hajót, 4 csatacTkálót, 4 páncélos cirkálói,
1 kis e rkálót, 3 torpedó rombolót, 9 rom
bolót, 1 tengeralattjárót összesen 196750 
(onnatartalommal, 9000 tengerésszel veszí
tenek. A németek ellenben csak 1 sorhajót,
3 kis cirkáló!, 5 torpedózuzót veszítettek 
28400 tonnalarta'ommal s 1394 embert. A 
katasztrofális vereség Angliát egész elcsüg
gesztette. Különösen pfdig annak következ
tében, hogy Kitchener lord, Anglia egyik 
legnagyobb katonája, hadügyminiszter s rossz 
szelleme, a mostani világháború legnagyobb 
méregkeveröje elpusztult. Elsülyedt a Hamps
hire hadihajóval együtt, melyet a németek 
az Orkney szigeteknél megtorpedóztak, u- 
gyanakkor, amikor Kitchener vezérkarával 
Szentpétervárra készüli, hogy az oroszoknak 
egy kis é le te iért headjon. Anglia gyászt Öl
tött a nagy veszteség miatl.

—  Állandó mozi. A  Rákóczi-utcai ál
landó mozgó színházban a mai előadások 
műsora: Havasi Magdolna (népszínmű 4  
felv.); Ki jön hozzám feleségül (bohózat 3 
felv.) — Holnap: Titokzatos Mr. Miller (de
tektív dráma 3 felv ); Leány furfang (vígját.
2 felv).
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Yeliki dobicek neincov na morju.
6000 englezkih mornarov se je vtopilo.

Opet 7000 zarobljenih taljanov. - Broj polovljenih taljanov je ober 40 
jezer. - Pri Yerdüuu su nemei opet 3000 franeuzov zarobili. - Taljani 
su vre izgubili 316 stukov i 165 masinastih puskák. - 222 englezkih 

stukov na dnu mórja. - Kitchener se je vtopil.

KiK stojino na bojnom pol ja?
(M . J .)  s nekolikimi koraki smo opet 

bli2e doáli k miru, ar smo mi i nemei lépe 
napredke postigii vu preobladanju naá h nép* 
rijateljah vu proálim tijednu.

Vu Ualiji smo prevzeli majuáa 31 ga 
Asiago i Arsiero zvane varaSe. S tem smo 
vre vu ovim kraju Taljanske do ravnice 
dodli. To su nádi vojniki Cekali, da ostaviii 
moreju taljanske plauine, ar se na ravnici 
le2i moreju borid i br2e gnati pred sobum 
neprijatelje, gde se jim uemreju med pia* 
ninami skriti.

Juniuáa prvoga je naáa vojska pri Asi 
ági i Arsieri na taljanskim frontu polovüa 
900 taljanov, med njimi 15 oficirov i odzela 
3 madinastih puSkah. JuniuSa 4 ga takaj 
ovdi smo vu bitkih polovili 5600 taljanov, 
med njimi 78 oficirov i odzeli 3 Stukov, 
11 maáina9tih puSkah, 126 konjov, 600 bi- 
ciklinov i vnogo drugih vu boju potrebnih 
stvarih.

Do 5 ga juniuSa smo vise kak 500 kvad- 
rat kilometrov zemlje, 38 jezer i 500 tál- 
janskih vojpikov polovili i 316 Stukov i 
165 maáimslih puSkah odzeli. Broj polov
ljenih se svaki den povekáava, ar naSi voj
niki s velikom silóm i viteítvom navaljivaju 
na taljanske Serege, da jim svoje duge zbog 
njihove dalarnosti izpialiju.

NajznamendeSi dogodjaj se je pripeti! 
vu proSlim tijednu majuSa 31 ga i 1 ga 
juniuSa pri Skagerrak, zvanom délu Sever- 
nog mórja. Ovdi je med englezom i nemcom 
takva morska bitka bila, kakva nigdar, od 
kada evet stoji, nije bila.

MajuSa 31-ga po poldan se je ov boj 
na morju podel, pák célú ncd trajai do Seat 
var jutro 1 ga juniuSa. Okolo 150 vekSih i 
menjőih ladjah je svega skupa prisutnih bi- 
lo vu tem atrahovitim boju. Predi, kak bi 
dalje govorili od te velike morske bilkr, na 
znanje damo nádim Citateljem, da su vu 
toj bitki englezi strahovito vnego izgubili i 
jako biti bili. One englezke ladje, kője эе 
nisu vtopile, su morale pobedi.

Eog’ez se je vre od poCetka tabora 
grozil nemcu, da bu na morju vre pokazal 
avoju jakost, зат о  naj se sastane s ncrnS-

kem morskom vojskom. Ali za to se nije 
podufal englez svojimi laöjami pekazati na 
morju. Vezda je ipák nabral svoje najvekSe 
i takaj svakojaCke druge menjáe ladje, pák 
á njimi idei med Svedskom i Danskom le
it du Skagerrak zvano morje, da tam zat- 
vori morje i prepredi morsku trgovinu. NemS- 
ka vlada je zazvedila ovo englezko n&ka- 
nenje, pák je svoje morske ladje poslala na 
ono isto morje, da se suprot stavi englezom. 
NemSki zrakoplovi iz visine su naSli na 
morju plivajuCi Sereg englezkih ladjah, pák 
su znake davali nemSkim ladjam, gde se 
englezke ladje i njihovi mornErski Seregi 
nahadjajn. Englezke velike ladje su se na 
velikoj daledni tak za male vidle, kak ie 
jeden Skrljak veliki, ali kajti su nemei dobre 
morske Stuke imeli, od 20 kilometrov dale- 
dine su pcdeli strelati na englezke ladje. Iz- 
vudeni i praktidni nemSki oficiri su i iz tak- 
ve velike daledine pogodili svojimi Sluki 
englezke ladje. Ako jedna, iz morskh álo* 
kov izpro2ena velika kuglja pogodi koju 
najvekSu ladju, dosta joj je, da se vtune.

Da znamo, kak su \elike najvekSe eng- 
lezke morske ladje, izmed kojih su eng’czi 
izgubiü pet. ovdi jih opiSemo: Kralj ca Ma-1 
ry zvena ladja je 201 metrov dnga, 27 
metrov Siroka. ViäeSa je ober vode, kak 
jedna velka cirkva. Óva ladja je nosila na 
sebi 37 Slukov i 1020 morskih voinikov. 
Varspit zvana ladja je joá veköa. Óva je 
imala na sebi 48 Stukov i 1200 morak h 
vojnikov. Öve, pák joS druge tri skoro lak 
velke, pák osem srednje vrsti ladje su po- 
godile nemSke kuglje, tak izmed jako veli- 
kih i srednje vrsti velikih ladjah su 13 vto- 
nule, s njimi i evi á’uki 222 pák ober 6 
jezer morskih vojnikov, (marinerov). ízvun 
toga se je vtonulo joS vnogo menjSih lad
jah, koj:m se broj iSde nezna. To je takov 
zgubidek, da je i za bogatu Englezku neiz- 
merno veliki zgubidek Napuhnjena Englezka 
je vezda vu tugi, ar lo nije nikada inislila, 
da bi ju na morju slabeSa nemäka morska 

|voj3ka nadvladati mogla. To je opet takvo 
jpripedenje, kak je vu bibliji Golijalovo, gda 
I je slabeSi David s Boájorn pomodjom ш d- 
vladal napuhjencga i jakoga Golijala.

Nemei su takaj izgubili Iri vekSe i ne-

kojiko menjSe ladje, pák 1394 marinerov. 
Ali kaj je to prama euglezkomu zgubicku?! 
Englezka jeizgubila delrti dél svoje morske sile.

Vu Berlinu, vu Bedu, pák vu Budim- 
pesti, gda su telegrami doáli od ov veliki 
nemSki dobidek, su vojnidke bande hodile 
po vulicah, hi2e su bile s zastavami nakin- 
Cene i célo stanovnidlvo se je veselilo i di- 
Cilo nemSko mornarstvo (marinerstvo).

Pri Verdünu su nemei takaj lépő пзр- 
reduvali i vu proálim tijednu dve velike 
bitke dobili, vu kojim su polovili vfSe kak 
3000 franeuzov, odzeli od njih 6 Stukov i 
30 maáinast.h puSkah.

Na ruskim fronlu je rus opet poCel 
navalu na naSe Serege. Moremo se nadjati, 
da bumo od ovog bojnog pol ja vu dojdu- 
dim tijednu opet glase — i Bog daj ! — 
dobre glase dűli.

Od mira piöeju céloga svtla novice. 
Svaki bi vie iád, da bi mir postal. Políti- 
dari veliju, da bude do oktobra za s'gurno 
kontc taboru, ali predi se mora JoSde ne- 
kaj znamenitoga pripetili vu taboru, ar niti 
írar.cuz, inti englez, niti pák rus nepriznaje, 
da su b;ti i nadvladani. No, ako hedeju, da 
budu joS bolje biti, budu i to dobili. NaSi 
neprijatelji su ve vre takvi, kak kartaS, koj 
je vu zgubidku. Reskéra, dók kaj ima, pák 
misli, da se sreda morti preobrne. NaSi nep
rijatelji takaj reskiroju joá ono ma!o. kaj 
imaju, dók budu fűd, pák pangrot. Mi, p̂ k 
nemei nikaj ne reskiramo, nego dráimo ono 
vu naSih rukah, kaj smo si s m3rljivostjom 
i vite2tvom priskrbeli do vezda, tojest kedke 
naáih neprijateljov. Gda budu ovi nas za 
opro$denje prosili, onda budemo j m mir 

idikluvali. Ako pák nas nebudu prosili, on
da jih mdlo joá za lasi stepemo, da jih na 
poátenje navdimo.

Daj Bo2e, da se toga s dini predi do- 
dekamo, pák neprijatelje naSe tak ponizimo, 
kak su ovi nas átéli poniziti, pák izrobiti i
vuniStiti.

Izpunjeno proroíanstvo.
Prc-d Kristuáevim narodjenju par sto 

lét med ljudi bili su lak dobri i Bogu po* 
voljni starci, da je sam gospodin Bog i*
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Qeba doáel, pák 3 njimi зе apominal i obe- 
tt l njim Spasitelja i svellost ovoga. svéta. 
Nadalje, da bu Ou dokazal njim, как se 
atuje Bog, roditelji i stareái.

Gda au ovi starci pomrli, njive duáe 
bile su vu kmici, ar nega bilo svetlosti. 
Vnogo lét jesu öve svéte duáe skup spra- 
vile i idle su pred nebeska vrata pros.t ot- 
ca nebeskoga, da naj se njim smiluje, pák 
da naj jim da svetlost.

Velika borba bila je pred nebeskemi 
vrati. Duáe iz vuna jesu prosile:

»Otec naá! daj nam svetlost!«
Angjeli i arkangieli jesn govorili:
»Idite du Se na svoje m esto! Niste vréd 

ne, da jedna peráona iz tronuáa ide i za 
vas da trpi!«

Ali duSe jesu bolje prosile: »Otec! 
smilui se nam, daj nam svetlost!«

Druga perdona Bog Jezuá Kristuä je 
privoljil, da ide na zemlju, ali angjeli i ar
kangieli jesu rekli : »Nejdi, ar znaá, kaj te 
Сека. I sam Otec Bog nebeski je rekel:

»Nejdi, ar znaá, kakve muke éekaju, 
da nisu vrédne duáe öloveéanjske, da za 
nje tuliko trpiá, ar je Cloveéansko srce tr- 
deáe od kamena, goráe je od oroslana i Ce- 
merneáe od kaée. Budu te psovali, biőovali 
s trnjem korunili i mrcvarili Na tebe kri2 
metali i po Jerulalemu preganjali i íivoga 
na kri2 prekovali.«

Druga peráona Jezoá Kristuä je rek el:
»Otec moj nebeski! Svu natura élove- 

éaojsku hoéein na se zeti i vu naturi élő- 
vetanskoj se roditi, pák sva óva hoéem trpeti, 
samo neóetn niti jednu duáu pogubiti.«

Gda je Jézuá Kristuä ovo izgovoril, na 
jenput je angjel Gábriel bil poslani na svét 
к devici Mariji nazveáéat, da bu prijela sina 
od Duha svetoga. Ovo se je sve izpunilo. 
Jezuä Kristuä se je rodil i sva óva trpel, 
na kr:2u vumrl. Slupil je najpredi dőli náci 
pekel, da oslobodi duáe starih olcov naáih 
i da njim daje svetlost, как njim je bilo 
predi obeéana.

Kada je Jezuä dcäel po one svete duáe, 
tarn ie naäel Judaäa, koj ga je predal. Sra- 
muval se je Judaä pred svoiem meätrom, 
odgovaral se je i rekel Judaá Jezuäu: »Gos 
pone, meni ie ovdi prav.«

Jezuä Kristuä je zel duáe pravedne i 
odpelal je vu svellost vekiveCnu, a Judaäa 
je pak zaprl vu vekiveéni pekel. — Staro 
prorodnstvo se je izpunilo, to svedoCi sve 
to pismo.

Staro proroCanstvo se je 3ve izpunilo, 
a vezda ide novo proroCanstvo.

Pred par letah bilo je obznanjeno, ako 
se nebuderno к Bogu obmuli i popravdi, 
da bu паз dragi Bog kaätiguval s vebkim 
táborom, gde se budu kralji i cesari svi 
jeden proti drugomu izbunili. Ovo proro- 
éanstvo smo se vezda dofekali, sr se veC 
neätuje Bog, как bi se moral poátuvab, а 
joá menje se poáluju stareái. ar se nepoä- 
tuje niti jedna Bozja zapoved, a najmenje 
se poStuje Cetrta zupov* d.

Gospodin Bog nam je zapovedal, как 
moraino poätuvali Stvoritelja Olea Bega 
Nebeskoga, как morarno poätuvali olca i 
majku.svoju. Koj bu poätuval olca, majku 
i stareäe, on bu dugo Äivel na zemlj.

Ali ova zapoved BoZja se vu vezdaäjih 
vrenienib pri vnogih m esth i familijsh r»e- 
df*i tak, как bi trebalc. Vidimo na sve 
strani áaioatiio Vivienje, как se dogadja s 
ötareáemi.
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Gda se mladi oleni, nije vre zadovo- 
Ijen. Так, tak dugo sili olca, da mu mora 
vés imetek prek dali. Onda, gda je on gaz
da, véé otec nesme niti émrgnnti nego mora 
tiho bili. Zalostno je viditi, da starec, koj 
je lépi imetek preskrbel, danas néma niát, 
hódi od prijatelja do prijatelja, ali 2ali Bo2e! 
i tarn mu je tak. Kada sin, ili zet proda 
blago, ili marhu, ima dost penez, ali se za 
to nesmiluje starcu, da bi mu par krajcarov 
dal. Ako se vupre i zaprosi, véé nad njim 
ákriplje i gledi, как stari kakvu réé ncée. 
Ako mu je ne po volji, skoéi к starcu, pog- 
rabi ga i nemilo ga kotura i stuée ga tak, 
da se nemre gibati. Onda zeme peneze, pak 
ide к fiákaliuáu, plati par sto korun, pak 
daje napraviti tak da bu on sam gazda. 
Onda se takvib tri éetiri zideju, pak pripo 
vedaju jeden drugomu, как je staroga pras- 
ca fest namazal.

Draga moja bratja! ovo je lalostno 
videti pri vnogih famiiijah. Takvi nebudu 
se véekali, da bi jim takaj deca rekla: stari 
prasec, ar vre vu mladosti pogineju. Ovi 
imaju srce trdeáe od kamena i gorái su od 
oroslana, hcéem reéi, od kaée, sr nemaju 
smilovanje prama onomu, od koga su imet- 
ka zabadav dobili.

Nikaj za to! Ako su na ovem svetu 
moguéni nadvladati svoje stareäe, ali kaj 
bude na drogom svélu On rekel, koj je 
gori vu nebu ?

Tüskeszentgyörgy. Sztanics Anton.

Svetek i trojaki.
Denes Jezuä Nam pcáilja dara Duha 

Svetoga i daje nam svoga mira od Dvora 
Nebeskoga. Sreéen je ovaj mir, koga nam 
dragi Jezuä poái»ja. Ali dragi Jezuá opet te 
prositno podeli nam ovoga svetovnoga mira, 
za kojim saka prava duáa 2eljno éaka, da 
sve trikóié ovoga sveta pretrpimo. I dob- 
rovoljno podnosimo, s kojima nas Daái uep- 
rijatelji uniáliti oőeju. Nedaj jim Bog preob- 
iadati, ako po krivim putem 2eliju zadobiti 
po tvojem gori stajanjfm dragi Jezuá dara 
duha Svetoga, koga nam poáiljaS. Zbudi naáe 
greáue duáe iz oveg?. greänoga iivlenja, zbog 
koga céli s vet ialosti trpi za naáimi mii Imi 
vojniki, keji se moCiju po áirokim svetu. 
Kak Cmel ca po cvetu, radi bi oni znami 
denes na ov veliki svetek raduvaü i vese 
üli, ali na vei ku ialost, nemaju doma. Znik- 
nuli su zmed nas i vnogi-vnogi za naveke. 
Zgubila je vnoga majka sinka, koga 9i je 
nahranila sebi na lehkota. Pod stare dane 
najte za to dvojili drage matere, nego za- 
zovimo Jezuáa i dara Duha svetoga, da паэ 
razsveti da bomo mogli podnesti öve 2aIosti, 
kője smo si zas’uiili. zaradi naá h gréhov. 
Zmislite se drage gublene lene, kője pare 
svoje izgubile. Najte za (o Boga bantuvati, 
nego ga moramo ljubiti. Molite se za nje 
na deneánji den, Ja j:m dragi Jezuá pomo- 
re, da budu mogli sreéno vojuvati, i milu 
Domovinu braniti, od neprijateljov naáih. 
Da jim budu mogli reéi: »Otec opro9tijim, 
ar neznaju kaj delaju,« как je Kristuä s 
kri2a molil za svoje neprijatelje. Naáe srce 
bi moralo takvo biti.

Ako bi átéli, da bi nam mir nastal, 
samo kriéimo, da bi nam Bog mira dal. Ali 
na 2alosl da ga nesmo vredni, kajti sve ve- 
like íloCestoée na svetu med nami zbog 
éesa nam dragi Jezuä ncdo^uáéa mira.

Dragi Jezuá i dara Dwih Sveti pomilujte
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Ki one mile siromake, koji au zarobleni. 
Nesmemo se mi na to zsbiti, ca nje как 
su morali oditi u daleku nepoznata zemlju. 
Molimo se denes za nje, da se akim predi 
bi féakali 2elenoga mira.

Daj nam dragi Jezuä, kaj se bomo mogli 
si skupa zastati, ako na tim svetu ne, bar 
na drugom svetu.

Ar je vnogi spustil svoju duflicu za пае 
i za naäa milu domovinu. Nemremo mi je 
pohodití, niti sveéice vu2gati. Grobi su pre- 
dalko, do njih putovati. Nek jim moramo 
reéi, naj jim bude lehka ta érna zemlica, 
kaj se zveliéile i njive duäice. Dragi Jezuft 
i dara Duh Sveti razsveti ti sve пае vu 
euCnoj dolini, koji kriéimo, Smiluj se nam, 
smiluj Sin Boga jedini. Dara Duh aveti po* 
miluj ti se one sirmake, koji po dpitali jav* 
éeju, od Bűga pomoé prosiju. Molimo se i 
mi za nje, da budu mogli öve telke boli 
svoje podnesti, ogledaju se sim i tam, gdo 
bi jim suze obrisao, i rane zavezao. Nem
remo do njih, ar su predaleko od nas, da 
bi je ntiáili i suze obrisali. Sunce jim za- 
haja, duáa éese delit, nemre viáe jim me- 
sec svetit. Naj se veseiiju, raja vuzivajo. 
Svepreminuéi duäice vezdaj nazadnje sveti 
Kri2 prekriii, putnike naputu, domaée na 
domu, deéicu na stanu, pokojne vu grobu. 
Amen.

Falen budi Jezuá Kristuä.
Felső Vidafalva. Vinczetics Ágota.

Velika bitka na morju.
Majuáa 31 ga 2iä!a se je engiezka flotta 

эа nemäkom na morju vu Skagerrak zva- 
nim morskim klaujcu. Na svéto to je bila 
najvekáa bitka na morju vu koji su nemei 
preobladali engleze i njim viáe как od célé 
flotte peto stran potopiü. Vu bitki od obed- 
vé strani prék dvésto ladjih je nazoéno bilo.

Dvaj9ti dva тезесоу se je engiezka 
flotta skrivala i néje ufala vun na odprto 
morje, jerbo je straho bila od nemákihpod 
vodom plivajuéemi ladjami. Englezi navék 
su kriéali, da odnjih néga nikoga jakáega 
na morju i stopram vezda su se zmislili, da 
lo bi i skazati morali i svrho toga su po 
iskali na morju puno menjáu nemáku flot- 
tu, koja jim je onda poáteno odigrala. Nemei 
barem su menje ladjih imali, puetili su se 
vu boj i tak su zbili engleze, как jih je joá 
nigdar niáéi né. Potopili pak su jim nemei 
tri najvekáe ladje, tak zvane dreadnoughute. 
Od ovih ladjih vekáih ga néga. S vun toga 
potop.li su jim dvé druge taborske ladje, 
dve menjáe, dvé torpedó ladje, puno menj- 
áih ladjih i jedno podvodom plivajuéu ladju.

To je takov etrahoviten zgubiéek, kak- 
voga joá néga bilo na morju. Nemei su ta- 
kodjer imali zgub:éka ali niti peto stran né 
tak velikoga, как englezi. Englezi navék su 
se grozili, da vuniátili budo nemáko flotta, 
ali dvajstidva meeecov né su ju ufali po- 
iskati.

Tridesti prvoga majuáa popoldan se je 
poéela bitka i célo nőé je trajaln. Iz H.ör- 
ringa je doáel najprveái glas, da od mórja 
strahovitno strölanje se éuje. Potlam pak 
su ribari doáü, koji su javili, da pri Skager- 
raku strahovitna morska bitka traja. Vidli 
su, da viáe englezkih i nemákih ladjih se 
je polopilo. Skorom céla engiezka flotta se 
je vu ovi bitki vuniätila Kad je malo pre^- 
talo strélanje, ribari su opet na morje odiáii 
i vidli su, da viáe englczkih ladjih se 2uri 
proli domu. Na lice mesta pak su svako-
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jacki íalati od ladjih plivali, éaui spotrti i 
prainí i oezmerno mrtvih soldatov, koji su 
oa ladjah bili.

V»ae ladjih se je turilo na bee mesta, 
da obraniju jóé one, kője je moéi bilo. 
Englezke ladje au pobegle i samo nemőke 
8Q osUle Uш, da pobereiu mrlve predi, как 
bi ae proli doinu obrnule. ,

N aj predi dvé ménjéé finite за se ziőle 
I odinah síi poéele síréin ti. Samo potlam su 
doele ekup i glavne fl 4te. Popoldan ob péti 
vuri su spasile nemőke ladje éetiri englez* 
kib i odíuüh su se nauje navalile.

Englezi su odmah sa pomoé prosili po 
iskrenim telegramom. Za pol vure doőle su 
dest velike i puno menjéih ladjih na pomoé. 
Nemei su pred englezko floltu doéli i od
mah su jim dvé velike ladje i vifie menj- 
flih potopili. Opet sa pol vure pet najvekőih 
engleskih ladjih je doőlo, ali doőla je i nemé- 
ka glavna flotta. Sad se je zapoéela straho- 
vitna bitka vu koji prék dvésto ladjih je 
oazoénih bilo.

Nemflki fituki sa tak silno delali, da 
engleske ladje Surno su élete vujti. Neméki 
dvsjstiosrm centimeterni öluki puno dale su 
nos li, kak englezki trideset i pol cenlime- 
temi. Englezi opet elém hoéeju svojega Spo
ts tajiti, da nemei su Ceterdesetdva centi- 
meterne fltuke imali i proti ovim niti naj- 
vekéi englezki Sluki né su se mogli braniti 

Kad su orijaSke englezke ladje doöle 
proli puno menjél nemSki flolti, onda je 
nemSki zapovednik male torpedo ladje pos 
lal proti jim, kője su strahovilno zdelale 
englezke ladje.

Céla englezka flotta je vojuvala proti 
nemSki i kad je véé strahovitnega zgubiéka 
imala, morala je flpotlivo pobeőti. Takvo 
bitku su englezi nigdar né zgubdi jofi na 
morju, kak je óva bila. JoS pred nekojim 
tijednom englezi su gizdavo se tukli po 
prsah, da nemei je n:gdar nebudo mogli na 
morju preobladat. Neznamo kaj budo sad 
zmislili.

Kad je glas doSel vu Berlin, da je 
nemSka fl >tta preobladala erg'ezko, straho- 
vitno veselje je naslalo; vu Londonu pák 
ravno onu vréme velika Zalost. Razmi se, 
da englezi nebudo Steli pred svétom pre- 
poznati, da su bili bili na morju, ali to itak 
zato znamo, da vise jim nebude kúráé s 
nemSkom floltum se ziti. Englezke orijaSke 
ladje opet se budo doma skrivale i nebudo 
ufale vun na odprto morje.

P o sIu S a Jte  b r a t  Ja  t
(P é sm a .)

Poslusajté bratja, oj seijaki!
Kakvu hocem pésmu ispévati,
Pésma tuinu, яг vese Íja пета,
Od kada se raj na krv preléva.

Doslo na m je  lépő protuletje,
Doneslo je svakojacko cvétje,
Ovo leto devetsto sestnajsto,
Poslu sajté sada proroéanstvo.

Vele iene, doslo je  oraiye,
I  za njirn jó é  gorice kopanje,
Da je barem kakov starr gazda,
Koj pokaze, как se slaie brazda.

Za kopanjem dojde trave kosnja,
Tu zna iena po g lavi se éoslja,
Gdo bu travu joj pokosil vezda,
Gda si kosa nit nabrasit nezna.

A li doéla bn i ietve  vura,
Та se iena poprijeti morn,

Sada treba jóé vu éamu ití,
Da je  barem koga tarn poslati.
Gazi iena blato do kolena,
Ar pomoc i  nikve néma ona.

Do sad barem nasi obéitan\
Koji nisu niti preveé stari\
Sénokose. pofja obdelalr\
Sada búd а пи ter rukovali.

Tuina zena s  decom premiéljava,
Ar niim japek iz doma se spravlja,
Sto bade nas ve sirote branil,
Stö nas bude va nevolji branil.

Dók smo tebe otec mi imali,
Za nevolje nikve nésmo znali,
A sad japa nas sirote stavljas.
Hoces, neces, za nas zaboravljaé.

Place iena, place tuina matr\
K ak se bude sada rastajati,
K aj bu tv  ója sirotinja mala,
К  ója te do sad ni je poznala.

A nit bude kada te poznala,
Nit za tvojeg bladen grobek znala, 
Deca draga molite se Bogul 
Ja vas vise braniti ne mogu.

Anda dragi moji dóm or odd,
K akti i  m i sv i skup ratoborci,
Budmo verni nasoj doniovin i,
Osobito medjimurski sini.

Zivile lépa nasa Magjarska,
Koj a ima jó s  dosta junaka,
Zivil nas kralj Ferenqz József prv i, 
Vilmos drugi sareznik marljiviX

Varazdinske- Toplice. T ó i t  я  I s t v á n
iz Ligetvara.

s v a k o ja Cke  novosti.
—  Ruska o ffen z iv a . Mimiéi tijeden 

strahovitnom moCjom su rusi pcöeli na céii 
véé kak tristopeldeset kilomelrov dugi üniji 
na naáe pozic»je vdirali. NaSi na célim fron 
tu priprav.'io su je Ctkali. Rusi po slari na- 
vádi opet sedem, ősein Ővarmlinije tiraju 
iedno za drugom na mesaro i !o negda ra 
dán po petput. Ru3ke Svarmlinije evekéi- 
noma véé éfuki pokosiju i nemoreju do na- 
Sih dretov dojti. Negdi se pr.peti, da doj- 
deju do drotov, ali to meé némaju da bi 
prék mogli vdrt*. S.*mo pri Okni su rusi 
tuliko Stukov na skupljali i t kov ogenj su 
dali, da su naSi iz prve tinije vu drugo 
morali se poteéf, jerbo riéle bilo moguée 
duZj vu prvi l.niji ostati. To ravno nikaj 
neznamenuje, jerbo lo se vu ovim boju véé 
vnogiput pripelilo, da jeden drugoga je malo 
nazat stisnul. Kad su ruski Sluki malo pres- 
tali slrélati, naSi su nazat zavzeli prve jer
ke i od potlam su opet vunjih. Na célim 
Iruntu drugdi su rusi joS nikaj né mogli 
postiéi.

Vu veliki borbi zaderZali su naSi svoje 
pozicije. Velika bilka kak se napré vidi, 
duZe vremena bude trajala, jerbo rusi joS 
velike rezerve imaju. Rusi najbolje med 
Olikom i Mlinom vdiraju i ovdi su najvekSe 
bitke bile, ali za vezda ruska offenziva jód 
nikaj je né postigla, pák se vidi, niti nebu
de. Rusi vré do vezda strehovitne zgubiéke 
imaju vu mrtvih i plezéranih. Rus neée 
Ijudslvo premilovali i s éloveéjom krvjom 
Sparali. #
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—  Kitchener se je vtopil. Kitclie. 
ner englezki minister je nsjvifle zrok tomu, 
da tak dugó traja boj. On je sbésil célo 
Europu proti nam, najmre рьк talijane. Sad 
na jedni taborski ladji vu Russiju se jeza , 
ril, da opet i ruse malo zdéla, koji su bor- 
med véé pripravui b.li zakljuéili bója. K»tc- 
hener svrho toga je iSel vu Russiju, da га. 
se nagovori, da s célom moéjom naj tiraju 
dalje bója. Na ovim putu ga je postigla bob 
ja sudbina. Ladja je na oknu doéla i vu 
zrak je zleléla Rtzmi se. d* néje sani К (o 
hener bü na ladji, neg niegvi svi bóléi pri. 
jateiji, koji au krenjega deriali. Sbd au svi 
skupa na dna mórja doéli na veselje céli 
Europi i morskim ribam.

Kitchener general je rekel, da boj dvajsti 
lét mora trajati i on je to bil, koj je rekef, 
da Nemőkoga orsaga samo tak moreju pre- 
obladati, ako se predi céla Europa vuniéti. 
S Kitchenercm skup je sad i dugo IrajuCi 
boj na dna mórja doéel i puno predi se 
bude mir sklopil, kad njega nebude. Néje 
mogel doiti vu Russiju i stém krajsi bude 
boj i nebude dvajsti lét lrajal, kak jeonSteL

—  Buigarska sluibena prijava» 
Bulgarsko so’daéko zopovedniétvo juniuéa 
petoga je ovu prijavu poslala izsaloniékoga 
fronta: N i macedonskim frontu néje se ni
kaj vaZneéega pripetilo. Céla operaeija iz 
toga stoji, da sc patrole negda zidelu i neg
da se i Stuki oglasiju. Juniuäa tretfega sa 
naéi étuki dvé kompanije neprijateljske Si- 
rom reztirali od Popovo sein na sever. Dvé 
drugs kompamje presilili smo, da oslaviju 
Sáncé na 570 zvanim brégu i da vu selo 
vujdeju T ĵ dán zrakoplivci na Doiran va
ras su bőmbe hitali, ali né su nikakvoga 
kvara zrokuvali. JuniuSa éelrloga od Doiran 
zvane mlake na ishod prijeli ш о  jedno 
francuzko palrolu, koju je jeden kndft vo- 
dil. Zadnjo vréme francuzi poéeli su svoje 
patrole vu gréku i!i tursku opravu oblaéiti, 
da nas stém variju.

—  Isceju mrtvo télo Kltchenera* 
Hampshire zvana ladja, na kojuj j e  Kitche
ner general bil svojemi oficiri peloga vnoér 
je na oknu doSla. Iz brega vidli su, da ée- 
tiri éuni sn o?tavili ladju. Vtliki v.hcr je 
bil i morje jako ee je burkalo. Nekoje ladje 
o d w h  su se na lice mesta Zurile. Jedna 
ladje célo ckolicu je previzilérala ali samo 
prehiéene énné i mrtva léla je naSla. Ladje 
su i nadalje tani ostale i dale iSCeju po 
morju, ali brséas véé nikoga vu Zivlenja 
nebudo naSle.

Na Zalosten glas céli London se jeuz* 
bunul i vr.ogo érnih zastavah je videti po 
vulicah Kdchenera viée nebude, jerbo vu 
velikim vihru segumo su svi Cuni se pre- 
hitili Segurno da sp je niééi né smrli 09I0- 
bodil. N ti jednoga éloveka su né mogli os- 
lobod ti i dovezda samo Sest mrtvih su i* 
mórja vun potegli. S Kitchenerom dvajsti-- 
sedem visokih SarZih oficirov je bilo na ladjt

— Turéini zb ili su ruse. Turé'ni
vu KaukazuSu hitro su se na ruse nayalil* 
i éetirinajst kilomelrov su je dalko prelirah. 
Vu ovi blki rusi prék tri jezero mrtvih № 
imali, prék jedno jezero pák su j h túróim 
zarobili. Mairam i Коре zvane brege su 
opet turéini zavzeli, na kojih su rusi jaké 
tvrdovine i moéne pozicije imali. Túréin* 
su véé iz célé M zopolamije vun pretiralj 
ruse. Takodjer vu ovi bitki turéini zadobih 
su dva ötuke i vnogo municije od nepn- 
jateija ...

Kak iz toga vidimo, rusom niti vu Aé'jt
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nej de dobro. Turéni svojem viteítvom i 8 
добели átuki opet nazat budo zadobili zgub 
iena mésta, koja su за т о  s velikom má
kom mogii od turCinov prevzeti.

—  5500 marinerov i dva admi- 
rali au mrtvi ostali vu morskí bitki. 
le Londons piáeju, da po njihovim raCuno 
vu moreki bítki pred Skagerrakom najmenje 
pet jezer petsto marinerov su zgubili. Smed 
ovih je tristodvajstidevet oficirov i dva ad- 
mirali. Hood i Abuthnot admiraii su mrtvi.

Oni oíiciri i matrozi, koji su nazat doáli 
то Engleziju, povédali eu, da nemei takvo 
evezőst su puáCali na englezke ladje, da su 
svi kanonéri lakrekuC oslépili i né su mogii 
etrélati. Poleg öve izvanredne svetlosti né 
emo prav vidli gde i как stojiju némáké 
ladje i ravno svrho toga smo imali tak ve
liki zgubifek.

Nemáki átuki puno su jakéi i dale no* 
siju, как englezki i nemei tu tak zdalka 
strélali, kaj su je englezki átuki né mogii 
doseCti. OJ strahovitnoga strélanja tuliko 
erkjenih rib je plavalo po morju, da su se 
menjáe ladje né mogle g'bati.

KAJ JE NOVOGA?

Как su se srbi spravljali vu boj.
Dobili smo laufgabota. A ti Petar sretlji kralju,
Beli Regiment vojaőki, Idi Jjepo sada vu Ni3,
Trepet svim nam i strahota, Mórt bu stiska v Beogradu,
Makar atari smo deőaki. Pa tam őuti как jeden miä.

•

Ajde braco vu dva reda, Dobro jutro oj srbski kum,
Treba nam je maSirati, V Beogradu nega mesta,
PuSfru '2 ruk nijeden neda, * Bele l  njega *9vi-srbi von ír** 
Ak bu treba i belati. Da njirn je prevuska cesta.

Ajdemo sad nad magjara, Dober veőer ti Petar ktim,
Da uzmemo si Bosniju, Так su bugari skriőali,
Povisimo svoga kralj», Ajde Petar iz Niäa vun,
I malenu Serbyu. I dalje ga natirali.

Da nam bude veőa Zemlja, Badava pévali srbi,
Veőa, как jc bi!a kad, I ve3eli su bili tak
A ne mala kakti Zemlja, Jer su svi beZali trdi,
Tomu bu i Petar rád. Kak v Zivotu iäöe nikad.

Na bojnom polju. F icz  E rnő honved.

— Srecne trojaéke svétke áelimo 
svim naáim CitAteljem, predplatnikom. i su* 
radnikom i áelimo osobito skupa zdravje i 
s Cim predi stalen mir na célim svétu !

—  Poátarina bude draie&a. Karte 
dopisnicc budu 8 fi’lerov. 10 fillerni biljegi 
pák 15 fillerov kcáiale. I za telegramme 
bude se veC plaCalo. — C garje i cigaretlini 
su vre od prvoga juniuáa draáeái.

—  Vumrla je supruga g03p. Szegő 
Izidora vu AUó Domboruvi. Pokojna mje 
mogla dugó podnaáati one 2ilo3t;, kője je 
smrt nj'jnih sinov i brata na bojnom polju 
zrofcuvalu. 2ivela je 61 letah. Pokopali su 
ju vu Atsó-Domboruvi 24 gi majuáa.

—  Zeljezni penezi. Vu mesecu ju 
niuáj izlazili budu 20 filleraCe. penezi, koji 
se vezda kovaju i iz kojih bude vre od.’u 
éena svota na skorom gotova.

—  Kojemo je mrtev glas bil. 
Zsvorc Á ltala sin iz Felsőpustafa obCine 
taki od poéetka bója plezérani je bil vu 
Srbiji i 8rbi su ga zarob li. Odpotlam n gdar 
oéje nikikov glas doáel odnjega i roditeli 
Giato su misl li, da je veC mrtev i tak su 
viáeput dali moáu sluiiti za njega Sad za 
dvé leti potlam pisai je dimo iz Taljans* 
koga, da je tam zirobleni i za vezda je zdrav.

—  Voliki potres vu Taljanskim. 
SaJ, kad naái slavni áeregi tak gl boku ho*

díjú veC vu taljanskoj zemlj:, opet je pra- 
viéen Bog kaátigal talijaue i veliki pürea 
postal na ne«reCen orsag. Vnogo varaáov i 
selah se je opet vuniátilo. R mini varoáCes 
polovicu je poruáeni. Vnogo cirkvih i pala- 
Cah se je vuniátilo. Kvar je opet viáe mill 
junov. Так jaki je bil potres, da tijam i vu 
Horvatskoj zemlji su ga Cutili i ovdi je ta- 
kodjer menjái kvar zrokuval. Gróf Tisza 
István ministerpredsednik pet jezer korun 
je postal na ov cilj.

—  Moraht majur od ruske offen- 
zfve. Moraht majur ovak piáé od rueke 
offjnzive : Kervava bitka se je zapoCela od 
Kolkitova tijam do Cernov ca skorom na 
Cetiri sto kilometrov dugi liniji. Viáe millju* 
nov vojnika bi nucali ru9i, ako hoCeju pred 
réti magjarske i némáké dobro sloáene de 
kunge. Naroda nili vezda nebudo áparali 
rusi istrahovitno vnogo budo opet alduvali 
za svoje saveznike. Od Verdüna i Lombar* 
dije kriCiju francuzi i taljaui za pomoC i 
rusi su je opet 'posluhnuli i opet samisebe 
budo alduvali.

latina, da poleg öve offenzive opet du* 
te bude trajal boj ali to зато  riisom 
bude na ákodu, nam nebude. Od Rovnó les* 
tunga su poéeli rusi napreduvati i navalili 
su se na Lmsingen generala liniju, koja pri 
Styr vodi stoji i koju Lmsingen veC leto 
dán brani.

Rusi bi за т о  tak mogii nekaj postiCi, 
ako bi mi iz ovoga fronta na drugi front 
morali vékáé áerege poslati, all lo se nebu
de pripetilo i rusi ravno tak se budo vu 
9V0jim raCunu vkanili, как su se 1915 ga 
leta vu karpalski bitki.

Velika ruska offenziva.TU Csr- 
novica ná sever slrahovitoa b ika |oá pod- 
jednoma traja. Juniuáa áestega devet vur 
dugó su rusi lak poáilali gránáté i Srapnel
lé, как de2dj i samo po ovim strahovitnim 
ognju t>u iáli na áturmu, po stari navadi 
vu veliki Ccpori. Viteáke naáe Cete, kője su 
pri Dobronoucu devet vur dugó terpele slra- 
hovitno strélanje, triput jeden za drogim su 
nazat zbiie ruse, koji su opet jako veliki 
zgubiCek imali. Naáe Cete opet su imale pri- 
tiku svoje viteatvo skazati, naái kanonéri 
pák su tak toCno strélali, da su vu viáe 
mesti potiáili ruske átuke. Rusi takodjer 
imaju takve átuke, koji jako dalko nosiju i 
s ovami se poCneju najpredi strélali. Pod* 
veCer malo je mir nastal, ali drugo jutro 
slém bole зи poCeli rusi strélati, koji su od 
japancov i od Amerike opet nezmerno т и 
п е  je dobMi.

NaSi 2rakoplrvci célo vréme vu zraku 
su se zaderáavaii i vnogo bomb.h su hitili 
doli na neprijafeljske jarke. Jeden nazoCen 
je povédal, da ruski granati tak su s orali 
pred naáemi jark h zemlju, как dabi s plu- 
gom áto bil a oral N^ái átuki od kraja su 
t ho bili, ali kad su se i oni oglaeili tak se 
je tresila zemlja, как dabi potres bil. Proti 
poldanu se je stopram pcCela áturma, ali 
naái átuki su takov ogenj davali, da rusi 
niti jeden koraCaj su né mogii napré dojti. 
Rusi su opet jako veliki zgubiCek mogii 
imati.

Med poldanom malo je henjal ogeuj, 
ali popoldan opet эе je s célom moCjom 
poCel. Neprijatelj na Okna liniji smrdlivim 
zrakom nopujene bombe je strélal na naáe 
poz:cije. Öve átuke, как se Cuje, francuzi su 
ravnali.

Ruski zarobijeniki tak povédaju, da to 
je zadnja ruska l ff-nziva, vu koji samQ rus-

ko poátenje hoCeju nazat zadobiti i da pred 
Europom skaZeju гибко vitettvo.

Так je minnl prvi i drugi dán na bes- 
sarabinskim trooto.

—  Na taljanskim frontu. Cudno- 
vito je sve toCno bitó pripravleno na tál- 
janskjm frontu, ravuo tak, как pri Gorlicit 
Belgradu ili pri LovCenu i kad se majuáa 
15 ga poCela naáa ofenziva svaki fituk, svaka 
kola, svaki Clovek na avojim odredjenim 
mestu je bil.

Naái vodji dobro su se navCili vu Srbiji 
Albaniji i Montenegri, как treba med plani- 
nami bója tirati. Kad su majuáa petnajstoga 
átuki se oglasili, taki prvi dán pomeli su 
prve taljanske dekunge i takov ogenj su 
h tali, da taljani né su moguCni bili evője 
reserve vu ogenj poslati. 2mehki átuki jako 
toCno su strélali i podesetinili su taljsue, 
koji pák su áivi ostali, svi su preplaáeni bili. 
Taljanski átuki takodjer su dobro strélali, ali 
naái su je fletno potiáili.

Taljani nezmerno velikoga zgubicka su 
imali, najviáe pák vu mrtvih Vu jedni mesti 
tak su obkolili naái átuki beteCe taljane, da 
su coli redi se dőli ruáili. Samo na jednim 
jedinim mestu je prek dvé jezere rr.rtvíh 
ostalo.

Negdi su tak divjo morali pobeCti, da 
su nili na to né imali vremens, da barem 
ámehke átuke pobereju i vuniátiju. Dvajsti 
озет  centimeterne taljanske átuke su n?ái 
preobrnuli i s nj mi su dalje strélali na 
neprijatelja i na po breg h stojeCe svako- 
jaCke tvrdovine. Negdi pák su na voze 
munxije naá i naá*, koju su taki mogii nuc&ti.

D i je to sve tak hilro iá'o i pionérom 
je treba diku dati, koji su hitro popra vili 
pule i moste po kojih su niái mogii za vre- 
mena rnuniciju i stroáka prebaviti onim koji 
su lak hrabro vojuvali.

—  Eksplodéranje petroleumskoga 
zv ira liá ca . Vu Roman^ji Stiara Romana 
dru^tva jeden petroleumski zdenec straho- 
vitim pucanjom je eksplodéral. Po eksplo- 
déranju zdenec na dán devetdeset i dva 
vsgonov Cistoga petróleuma da. Razmi se, 
da sve pazlivo su odredili, da ncbi se blizu 
ogenj pripeti!

—  350 jezer bulgarca i nemea 
vu Macedóniji. Ruskoje Slovo novine pi-. 
äeju, da centralni orsagi najmenje 350 jezer 
vojnika imaju vu Macedoniji k tomu pák 
dán na dán dojdeju friáke némáké Cete, kője 
su nemei né iz fronta zeli, neg iz one re- 
zerve koju vu orsagu imaju.

—  Galiciinski begunci. Sluábeno 
javiju, da za kratko vréme svi oni galiciins
ki begunci slobodno budejo nazat dimo doáli, 
koji su iz zlocovi, brezani, podhajcei, stanis- 
laui i kolomeai okolice morali pobeCti. Sad 
veC i po Galiciji nazat zidjeju spodrta sela 
i doklam sve bude gotovo, stanovniki vu 
barakaj budejo stanuvali.

Pésem batrivosti.
Prímem pero vu svo desnu rukicu,

JPak vám spiáem jednu malu pésmicu.
Koja ovak vám se bu zapoéela, 
íz »Muraköz« novin se bu öit&la.

Drugo leto naáega razdru2enja,
Kak smo diáli z maloga Megjimurja,
Istina da balost bila velika,
Zene, deca za nami su plakala.

AI pogibelj vekáa nam se grozila,
Koja vnogoga je c doma spravila,
Ar je du?.nost bila na§a svakomu,
Branit lépu rodno zemlju Magjarsku.



Ruei su nas Steli nekarr. stisnuti,
Ke emo iták mogli *ii nadvládati.
I tak smo zeli jofi Pojjsku zenrijicu.
Za ka tasa bolelo bu ?u arcú

Potlam zbili srbsku céla Óitavo,
Kralju Petra zeli njegto kraljevstro.
A ciganjska gora érna laíljiva,
Za tim fletno straha svega spoznala.

PrSk se onda ona nam je predala,
1 örülje doli je  poloíila.
Nikita je  vuSel пата та Francozku,
Odkud beíi s Petrom dalje v Englejsku.

Ar prijatelj nemec blizo Pariza,
Bombardira veő varaSa Verdun a.
Zbil je predi skoro célú Belgiju,
A mi joS nevrednu to Italiju.

Tak nas mira skoro budu prosili,
Té naSi nevrédni neprijatelji.
Daj nam dragi Bo2e to doíiveti,
Ar smo vrédni sini naSoj Magjarski.

Vernost naSu jesmo mi izkazali,
Makar vnogi od nas su poginuli,
Koje JezuS dragi bude naplatil,
I duSice njive к sebi nastanil.

Za to ve lim vám dragi megjimurci,
Zene, deca kak takajSe vi starci.
Najte duíe tak jako tuguvati,
Budte joSCe jedno malo slrpljivi.

Skoro bude vedro nebo za nas sve,
Koj nas dimo sve skupa izrespuste,
JezuS mili, koj nas do sad je branil,
Bude jenput sve skupa i namiril.

Ar ja  póznám njegvu ротоб veliku,
Da sam mogel dojti nazaj v Magjarsku.
Gdé sem pisai ovu malu zadaéu,
V Komaromu, v garniskom iSpitalu.

Komárom, Spital. Zsidov P á l
iz Henisfalve.
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Búza . . . . . . .  Päenica..............32.—
Rozs*............. H r í ...............................24.—
Á r p a .......JeCmen...............................24 —
Z a b ................Z ob ...............................24 —
Kukorica uj . . . Kuruza suha. . . 29.—
Fehér bab uj . . Grah beli.......... 40.—
Sárga bab . . . .  Grah íu t i .......... 40.—
Vegyes bab . . . Grah zmeáen. . . 40.—
Kendermag. . . . Konopljeno seme 50.—
Lenmag..........L e n ...............................50 —
Tökmag...KoSCice...............................100 —
Bükköny.Grahorka............................ 30.—

EH lyoilísz és esi piifrkcresilcdí tsnilí
felvétetik

Strausz Sándor
könyv- és paplrkereskedésében, könyvnyom

dájában Csáktornyán.

< 2 £ м 2 £ и 2 £ и 2 £ и 2 £ и 2 6 м 2 6 м 2 2 н 2 й

Egy jó családból való fiú 
azonnali belépésre

tanoncul Felvétetik
Mózes B. bőrkereskedésében 
m Csáktornyán.

<rATk « V i  áW i JWL
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blouzok, alják, gyermekruhák, minden nagyságban éa fej
kötők magyar stílusban, nagy vételre keres külföldi cég. * 1

Saasas Föltételek: elsőrendű munka jő anyagon. ■ ■ ■ ■
■■ 7

Ajánlatok kéretnek, Budapest, Márton-utca 35/a . födszint i.
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Ш  Árverési hirdetmény. •
$  Az illetékes községi képviselőtestületek véghatározatai alapján közhírré teszem, S  
» h o g y  a községi $

I  vadászati jog $
®  1, Felsőpusztala kézségben 1916. junius^ffr. napján d. u. 3 érakor, ®
*  2. Szászkő községben 1916. junius 27. napján d. u. 5 órakor, $
W mindenütt a községbiró házánál tartandó nyilvános árverésen 1 9 1 6 . é v i  ®
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g  6  ( h a t )  é v r e 9 legtöbbet Ígérőnek bérbe fog adatni. g
g  Részletesebb feltételek a csáktornya-vidéki körjegyzőségnél megtekinthetők. g  
g  Csáktornya, 1916. junius 1. g

P l i c h t a  B é la ,  körjegyző. j *

______________»MURAKÖZ« ________________ ____________ . 24 sz&m-

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.


	24

